ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
~~__ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADQ MIRAFLORES {QFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU g x 4

Nmbmydnméndedaadmdddasﬁnm-mdaodmmdadznssdcmdgme
' | The Oppenheimer Group - #101-11 Burbidge Street Coquitlam, BC V3K 7B2 Canada

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
21,000,000 KG - MANDARIN, fresh fruit ‘ Citrus reticulata
Nmmuydesaipdmmwbg,-:mnbermddowmbnofpadmges | Marcas distintivas - Distinguising marks.
1400 BOXES OPPY
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Docbmdpohlolemy
Declared means of conveyanse ;
ICA-PERU MARITIME VANCOUVER
th-omqnhphm productos vegetales y obros articulos reglamentados  This is fo cerlify that plents, plant products or other regulated srticles described herein have been
descritos aqul s8 han inspaccionado y/o a de con los p inspected and/or tested according to appropiate official pr and are considered (o be free
mmmuyumumnm&ummm mmmmwmmmmmmmmmm
nﬁmmwymmumwwaum phy itary requeriments of the importing contracting party, including those for reguiated

: mmmum--mmmm non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT ‘g

Fecha - Date ; Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

Bl titular es responsable de cautelarta integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en sy conlenido. -
; E] SENASA se reserva el derecho de iniclar las acciones civiles o penales que commesponda. -

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION Z

Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado g ) IpO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

WV"’““W ICA, THURSDAY, JULY 30, 2020
Place and date of issue

E1 SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda abilidad fi stante de este Cedificado.
No financial liability with resp bmmummm&ubmdhahlum




